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内容概要

　　《葡汉翻译理论与实践》由俞翔编著，共分七章。
第一章&ldquo;绪论&rdquo;、第二章&ldquo;葡汉语言对比&rdquo;和第三章&ldquo;翻译方法&rdquo;为
理论部分，前三章为第四章打下了理论基础并进行铺垫。
第四章&ldquo;翻译的基本技巧&rdquo;，为具体的翻译实际操作部分。
第五章&ldquo;葡译汉实例与译文&rdquo;和第六章&ldquo;汉译葡实例与译文&rdquo;，则是以篇章为单
位的翻译范例，侧重于篇章分析，以语篇分析和对比分析为导向；除了主要服务于第四章外，也从语
篇分析的角度为整个葡汉翻译理论作出了概括性的归纳与综合性的总结。
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作者简介

　　俞翔 生于北京，语言学博士（葡萄牙语）。
先后毕业于北京外国语学院（现北京外国语大学）、澳门大学及葡萄牙阿威罗大学，分别获得学士、
硕士和博士学位，主修葡萄牙语言与文化及语言学。
现在澳门理工学院执教。
从1983年8月至1996年8月，主要做外交、翻译、新闻传媒、导游等方面的工作。
从1996年9月至今，主要从事葡萄牙语教学工作。
多年来一直潜心研究葡语语法（词法、句法与篇章）、语言学、对比语言学、翻译学、语义学等。
曾发表有关汉语对外教学、汉葡翻译教学、葡汉语法对比研究、葡汉翻译研究等方面的学术论文数篇
。
2008年出版了世界上首部有关葡汉语法对比分析类的著作：《Contributo para An&aacute;lise dos
Adverbiais em Portugues e em Chines（葡汉状语对比分析）》（葡汉版）。
多年翻译葡汉文外交文件、新闻传媒稿件、文献、史料、法律文件几十万字。
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